< 53.और मैं अपने नफ्सकी बराअत (का दा'वा) नहीं 
<ः करता, बेशक नफ्स तो बुराईका बहुत ही हुक्म देनेवाला है कै 

सिवाए उसके जिस पर मेरा रब रहम फरमा दे । बेशक ५ 
मेरा रब बड़ा बख्शनेवाला निहायत महरबान है। कै 
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54. और बादशाहने कहा : उन्हें मेरे पास ले आओ कि में के 
उन्हें अपने लिए (मुशीरे) खास कर लूं, सो जब बादशाहने ह कै 
आपसे (बिल मुशाफ़ा) गफ्तगू की (तो निहायत मु-त- $ 
अस्सिर हुवा और) केहने लगा : (ऐ यूसुफ !) बेशक आप ५ 
आजसे हमारे हां मुक्तदर (और) मो'तमद हैं (या'नी कै 
आपको इक्तिदार में शरीक कर लिया गया है)। कै 


55. यूसुफ (४४“ )ने फूरमाया : (अगर तुमने वाकई 2-4 
मुझसे कोई खास काम लेना है तो) मुझे सरजमीने (मिस्र) ह ः 
के खजानों पर (वजीर और अमीन) मुक॒र्रर कर दो, कै 
बेशक मैं (उनकी ) खूब हिफाजृत करने वाला (और 

इक्तिसादी उमूर का) खूब जाननेवाला हूं। 


में इक्तिदार बख़्शा (ताकि) उसमें जहां चाहें रहें | हम 
जिसे चाहते हैं अपनी रहमतसे सरफराज फ्रमाते हैं और 
नेकूकारों का अज्र जाए! नहीं करते। [4 ह 52 ९४ से 


्रग्भ्ट कै 

69 ८2:5० 3५ 35 | >3८229 ७» | / 
के ७ 

"आम | | ५४-१०” $क 2 कै 
है 


24 
56. और इस तरह हमने यूसुफ (#“ ) को मुल्के (मिस्र) पर & 
8-4 


<ै $ हे कै 
57. और यकीनन आखिरत का अज्र उन लोगों के 8] 624 *»>«» ९) * 
मल ५४ वत 359! ; है 
लिए बेहतर है जो ईमान लाए और रविशे तक्वा पर या ४ > 
गामजून रहे। ७» > ०५ (५० 
भर पा 


58. और (केहत के जमाने में) यूसुफ (#&#) के भाई (८ हज 424 ही 24 ८८.5 
(गल्ला लेने के लिए मिस्र) आए तो उनके पास हाजिर हुए 22 83 5 ग 4२2, 2८ ००4 
पस यूसुफ (#“ ) ने उन्हें पेहचान लिया और वोह उन्हें न )७३:2-०० (+२(४६४१५:४ 24 


पेहचान सके। कै * 
२0: 


बछ, 
+' 


222 ०0 0 20 00/00/0000 20/02/0000 ० ० / ००/ 






) हैं 


कं 
मताअ) उन्हें मुहय्या कर दिया (तो) फरमाया : अपने 
पिदरी भाई (बिन यामीन) को मेरे पास ले आओ, क्या तुम 
नहीं देखते कि मैं (किस कृदर) पूरा नापता हूं और में 
बेहतरीन मेह्यान नवाज (भी) हूं। 


60. पस अगर तुम उसे मेरे पास न लाए तो (आइन्दह) 

तुम्हारे लिए मेरे पास (गृल्ले का) कोई पैमाना न होगा और 

न (ही) तुम मेरे करीब आ सकोगे। 

6. वोह बोले : हम उसके भेजनेसे मु-त-अल्िकु उसके 

बाप से जरूर तकाजा करेंगे और हम यकीनन (ऐसा) 

करेंगे। 

62.और यूसुफ (#2“) ने अपने गुलामों से फरमाया :. ($ (४३४ | 3] (42%४४ है 
उनकी रकम (जो उन्होंने गुल्ले के इब॒ज अदा की थी 4 3“ 3 4 पट 

वापस) उनकी बोरियों में रख दो ताकि जब वोह अपने 2! 22 हिल (3 ०४ 


(४६७४ ण्ल्ट (७2- लए 4 ४६३ 
घरवालों की तरफ लौटें तो उसे पेहचान लें (कि येह रकम (४६-७० ९१-८६ 3 | |»&५४! 
तो वापस आ गई है) शायद वोह (उसी सबब से) लौट कर (9 (पु 


आजाएं। ६८६ डर ६ >य २5 2 (४६ 
63. सो जब वोह अपने वालिद की तरफ लोटे (तो) ४ दा 5 प्र | ७) (८४ 
केहने लगे : ऐ हमारे बाप ! (आइन्दह के लिए) हम पर 

गुल्ला बंद कर दिया गया है (सिवाए इसके कि बिन यामीन 

हमारे साथ जाए) पस हमारे भाई (बिन यामीन) को हमारे 

साथ भेज दें (ताकि) हम (मजीद) गृल्ला ले आएं और हम 

यकीनन उसके मुहाफिज होंगे। 

64. या'कूब (/४“ ) ने फूरमाया : क्या मैं इसके बारे में (६4 | लक कं] 

(भी) तुम पर उसी तरह ऐ'तिमाद कर लूं जैसे इससे कुब्ल मर हर 

मैंने इसके भाई (यूसुफ /“ ) के बारे में तुम पर ए'तिमाद ४ ४22 थ्र्ह्र्टि 

कर लिया था? तो अल्लाह ही बेहतर हिफाजुत (0 # “कह ८४7७६] 
फ्रमानेवाला है और वोही सब महरबानों से जियादह (2 ०८८४४ की ह ५५ 
महरबान है। 


ध्छ, 
+ 


थे 
+ 


छ, 
+' 


22/02/0202 00/00/0000 00/00/0000 / 02/00/0002 /0०/ 0०८ ०/२४४ 


) हैं 
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65.जब उन्होंने अपना सामान खोला (तो उसमें) अपनी 
रकम पाई (जो) उन्हें लौटा दी गई थी, वोह केहने लगे : ऐ 
हमारे वालिदे गिरामी ! हमें और क्या चाहिए? येह हमारी 
रकम (भी) हमारी तरफ़ लौटा दी गई है और (अब तो) 
हम अपने घरवालों के लिए (जुरूर ही) गुल्ला लाएंगे और 
हम अपने भाई की हिफाजृत करेंगे और एक ऊंट का बोझ 
और जियादह लाएंगे, और येह (गृल्ला जो हम पहले लाए 
हैं) थोड़ी मिक्‍्दार (में) है। 
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ब््ज्डई 


66. या'कूब (# ) ने फरमाया : मैं इसे हरगिज तुम्हारे 

साथ नहीं भेजूंगा यहां तक कि तुम अल्लाह की कुसम खा 

कर मुझे पुख्ता वा'दा दो कि तुम इसे जरूर मेरे पास 

(वापस) ले आओगे सिवाए इसके कि तुम (सबको 

कहीं) घेर लिया जाए (या हलाक कर दिया जाए), फिर 

जब उन्हों ने या'कूब (# )को अपना पुख्ता अहद दे 

दिया तो या'कूब (/£“ ) ने फरमाया जो कुछ हम केह रहे 

हैं उस पर अल्लाह निगेहबान है। 

67.और फरमाया : ऐ मेरे बेटो ! (शहर में) एक दरवाजे 7 6 अप िियत ओकी 

से दाखिल न होना बल्कि मुख्तलिफ दरवाजों से (तक्सीम श्र ५)४०० (2 2 >> (3५2 हर 
हो कर) दाखिल होना, और मैं तुम्हें अल्लाह (के अग्र) से 

कुछ नहीं बचा सकता के हुक्मे (तकदीर) सिर्फ अल्लाह ही 

के लिए है। मैंने उसी पर भरोसा किया है और भरोसा पब & 

करनेवालों को उसी पर भरोसा करना चाहिए। (9 (७४४ | ५४८८४ ५2 ह. 


>५> »>/ ई$3+० 4» 
68. और जब वोह (मिस्रमें) दाखिल हुए जिस तरह (५-० | २४ (६8 (>> 
उनके बापने उन्हें हुक्म दिया था, वोह (हुक्म) उन्हें अल्ला।._, ५ 32२2 9७३» ८ ४ 
(की तकदीर) से कुछ नहीं बचा सकता था मगर येह ०? 
या'कूब (४४“ ) के दिल की एक ख़्वाहिश थी जिसे उसने 
पूरा किया, और (उस ख़्वाहिशो तदबीर को लग्व भी न 
समझना तुम्हें क्या खबर) बेशक या'कूब (#£“ ) साहिबे 


) हैं 


इल्म थे इस वजह से कि हमने उन्हें इल्मे (खास) से 
नवाजा था मगर अक्सर लोग (इन हकीकतों को) 
नहीं जानते। 


69- और जब वोह यूसुफ (#४“ ) के पास हाजिर हुए तो 
यूसुफ (//“ ) ने अपने भाई (बिन यामीन) को अपने पास 
जगह दी (उसे आहिस्ता से) कहा : बेशक मैं ही तेरा भाई 
(यूसुफ) हूं पस तू गृूम जृदह न हो उन कामों पर जो येह 
करते रहे हैं। 


70. फिर जब (यूसुफ /“ ने) उनका सामान उन्हें मुहय्या 
कर दिया तो (शाही) प्याला अपने भाई (बिन यामीन)की 
बोरी में रख दिया बाद अजां पुकारनेवाले ने आवाज दी ; 
ऐ काफलेवालो ! (ठेहरो) यकीनन तुम लोग ही चोर 
(मा'लूम होते) हो । 


7]. वोह उनकी तरफ मु-त-वज्जेह हो कर केहने लगे : 
तुम्हारी क्या चीज गुम हो गई है? 


72. वोह (दरबारी मुलाजिम)बोले : हमें बादशाह का 
प्याला नहीं मिल रहा और जो कोई उसे (ढूंढ कर) ले आए 
उसके लिए एक ऊंट का गृह्ला (इन्म्माम) है और मैं उसका 
जिम्मेदार हूं। 

73. वोह केहने लगे ! अल्लाह की कृसम बेशक तुम जान 
गए हो(गे) हम इसलिए नहीं आए थे कि (जुर्म का 
इतिकाब कर के) जूमीनमें फूसाद बपा करें और न ही 
हम चोर हें। 

74. वोह (मुलाजिम) बोले : (तुम खुद ही बताओ) कि 
उस (चोर) की क्‍या सजा होगी अगर तुम झूटे निकले? 


375. उन्होंने कहा : उसकी सजा येह है कि जिसके 


(2 ५)| ० 5) 20 2 8 


है 2 


0)9०%५४४ 


40०८3 ८:५.) 


रद | _् 5 (8 भर डर] (६ 
3 #ड़की+ 2५७ 5 | 
()65 भी ण्ड्ड 


(| 


/# 22००5 अर] 
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रद्र् 22१ बट (त ) ट 








न. &. न &. ०.0, ० 370 * न & *. & "0,० है बूसफ़ 2 आफुम. 
्टि २९:९९: ९ ३7० ९:९९:९९:९ ढ़, 
< सामान में से वोह (प्याला) बर आमद हो वोह खुद ही पद का ६ कट कै 
उसका बदला है (या'नी उसीको उसके बदले में रख लिया ८६.8) क 
जाए), हम जालिमों को इसी तरह सजा देते हैं। (६9) 2:20 0८ | 

<द्‌; ही है 3 ००“ » <““<4 

९ | 76.पस यूसुफ (#2“)ने अपने भाई की बोरीसे पहले 2५5 ("०:95 ५ दिख 
उनकी बोरियोंकी तलाशी शुरू की फिर (बिल आखिर) (ही | है. 2७ओ | 
< उस (प्याले) को अपने (सगे) भाई (बिन यामीन) की 
बोरीसे निकाल लिया। यूं हमने यूसुफ (४४ ) को तदबीर 

९ | बताई । वोह अपने भाई को बादशाहे (मिस्र) के कानून की 
रू से (असीर बना कर) नहीं रख सकते थे मगर येह कि 
< (जिसे) अल्लाह चाहे । हम जिसके चाहते हैं दरजात बुलंद 
कर देते हैं, और हर साहिबे इल्म से ऊपर (भी) एक 

< 

£) | इल्मवाला होता है। 
< 77. उन्होंने कहा : अगर इसने चोरी की है (तो कोई 
तअज्जुब नहीं) बेशक इसका भाई (यूसुफ) भी इससे 
रद; 
<% 
रद 
<% 
रद 
रद 
< 
रद 


पहले चोरी कर चुका है, सो यूसुफ (#£“ )ने येह बात 


अपने दिलमें (छुपाए) रखी और उसे उन पर जाहिर न 
किया, (दिल में ही) कहा : तुम्हारा हाल निहायत बुरा है, 
और अल्लाह खूब जानता है जो कुछ तुम बयान कर रहे हो। 


78. वोह बोले : ऐ अजीजे मिस्र! इसके वालिद बड़े 
मुअम्मर बुजुर्ग हैं, आप इसकी जगह हम में से किसी को 
पकड़ लें, बेशक हम आपको एहू्सान करनेवालों 
में पाते हैं । 


79. यूसुफ (/४“ ) ने कहा : अल्लाह की पनाह कि हमने थ् “8 () ६ 
जिसके पास अपना सामान पाया उसके सिवा किसी हर कह मल 
(और) को पकड़ लें तब तो हम जालिसों में से हो जाएंगे। 8 22 ही 

9) ७०३०० 


4 27 (92४2४ 5 ( 
80. फिर जब वोह यूसुफ (#£“ )से मायूस हो गए तो (२० 9०० ८-५३ | ००४०० | (5 


(भाई)ने कहा : क्‍या तुम नहीं जानते कि तुम्हारे बापने 
तुमसे अल्लाहकी कुसम उठवा कर पुख्ता वा'दा लिया था 
और इससे पहले तुम यूसुफ के हक्कमें जो जियादतियां कर 
चुके हो (तुम्हें वोह भी मा'लूम हैं) सो मैं इस सरजुमीन से 
हरगिज्‌ नहीं जाऊंगा जब तक मुझे मेरा बाप इजाजृत (न) 
दे या मेरे लिए अल्लाह कोई फैसला फरमा दे, और वोह 
सब से बेहतर फैसला फरमानेवाला है। 


8]. तुम अपने बापकी तरफ लौट जाओ फिर (जा कर) 
कहो : ऐ हमारे बाप ! बेशक आपके बेटेने चोरी की है 
(इस लिए वोह गिरफ्तार कर लिया गया) और हमने 
'फुकृत उसी बातकी गवाही दी थी जिसका हमें इल्म था 
और हम गैब के निगहबान न थे। 


82.और (अगर आपको ऐ'तिबार न आए तो) उस बस्ती 
(वालों) से पूछ लें जिसमें हम थे और उस काफिले 
(वालों) से (मा'लूम कर लें) जिसमें हम आए हैं, और 
बेशक हम (अपने कल में) यकीनन सच्चे हैं। 

83. या'कूब (#£“ ) ने फरमाया : (ऐसा नहीं) बल्कि 
तुम्हारे नपूसोंने येह बात तुम्हारे लिए मरगूब बना दी है, 
अब सत्र (ही) अच्छा है, करीब है कि अल्लाह उन सबको 
मेरे पास ले आए, बेशक वोह बड़ा इल्मवाला बड़ी 
हिक्‍्मतवाला है। 


84. और या'कूब (#“ ) ने उनसे मुंह फेर लिया और 
कहा : हाए अफ्सोस! यूसुफ (#£“की जुदाई) पर और 
उनकी आखें गूमसे सफेद हो गई सो वोह गुमको जृब्त 
किए हुए थे। 


85.वोह बोले : अछ्लाहकी कुृसम आप हमेशा 
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< यूसुफ (ही) को याद करते रहेंगे यहां तक कि आप करीबे 
क॑ ४) | मर्ग हो जाएंगे या आप वफात पा जाएंगे। 

[) | ८252७ 5 )2 
(9 &४26! 
< उन्होंने ५ सी 3 4“ हु 4 (६ 
<६९५: | 86. उन्होंने फरमाया : में तो अपनी परेशानी और गूम की दर ट हं।< 0 (3) ५ 
फुरियाद सिर्फअल्लाह के हुजूर करता हूं और मैं अल्लाह की हे 
तरफ से वोह कुछ जानता हूं जो तुम नहीं जानते। 






५७५४॥८०४४६ 

जञ लि अखिल के | ।4 277 
87. ऐ मेरे बेटो ! जाओ (कहीं से) यूसुफ (###“ ) और ५८ हे 
उसके भाई की खबर ले आओ और अल्लाह की रह्मत से "$ ७0 की! ५५ 4:4 
मायूस न हो, बेशक अल्लाह की रह्मत से सिर्फ वोही लोग 
मायूस होते हैं जो काफिर हें। 


रण 2529 हैँ ८ ६ 
५४ 65/ 65 (६५ ४ 4४) 
(9 ग्रीन (90 £ हद ८६? 
७39७५४:७००५८४/ 

88. सो जब वोह (दोबारह) यूसुफ #% के पास हाजिर (६४9 8 42 73 हक हब 
हुए तो केहने लगे : ऐ अजीजे मिस्र ! हम और हमारे बढ चर 28 | 82726 7८ 6 ०425 गत नि 
घरवालों पर मुसीबत आन पडी है (हम शदीद कहत में हु हे ८४ । हूँ (3 हि मं । 
मुब्तिला हैं) और हम (येह) थोड़ी सी रकम ले कर आए हैं टड 0] 23 ४2.< ५ 4५ (०.८ ५२ 
सो (उसके बदले) हमें (गृल्लेका) पूरा पूरा नाप दे दें और "2८०४ । 4 | + जाई अ2दी6 ८६. 
लक हक हे।.. 8४4०० ४४००-०३ 

(इसके अलावह) हम पर (कुछ) सदका (भी) कर दें। 2५9७ कि 
बेशक अल्लाह खैरात करनेवालों को जजा देता है। (9 ८४४५-०५ 


89. यूसुफ (/४“ ) ने फूरमाया : क्या तुम्हें मा'लूम है कि 
तुमने यूसुफ और उसके भाई के साथ क्या (सुलूक) किया. 6 34:28 की 
था क्या तुम (उस व॒कत ) नादान थे। 4 


90. वोह बोले : क्‍या वाकई तुम ही यूसुफ हो? उन्होंने 
'फुरमाया : (हां) मैं यूसुफ हूं और येह मेरा भाई है बेशक 
अल्लाहने हम पर एहसान फरमाया, यकीनन जो शख्स 
अल्लाहसे डरता और सब्र करता है तो बेशक अल्लाह 
नेकूकारों का अज्र जाए नहीं करता। 
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9]. वोह बोल उठे ; अल्लाह की कुसम ! बेशक अल्लाहने 
आप को हम पर फूजीलत दी है और यकीनन हम ही 
खुताकार थे। 

92. यूसुफ (#£“ ) ने फूरमाया : आजके दिन तुम पर कोई 
मलामत (और गिरफ्त) नहीं है, अल्लाह तुम्हें मुआफ फूरमा 
दे और वोह सब महरबानों से जियादह महरबान है। 


93. मेरा येह कृमीजु ले जाओ, सो इसे मेरे बापके चेहरे 
पर डाल देना, वोह बीना हो जाएंगे, और (फिर) अपने 
सब घरवालों को मेरे पास ले आओ। 


94. और जब काफला (मिस्रसे) रवाना हुवा उनके 
वालिद (या'कूब /£“ ) ने (किन्‌आन में बैठे ही) फरमा 
दिया : बेशक मैं यूसुफ की खुश्बू पा रहा हूं अगर तुम मुझे 
बुढ़ापे के बाइस बेहका हुवा खयाल न करो । 


95. वोह बोले : अल्लाहकी कृसम यकीनन आप अपनी 
(उसी) पुरानी महब्बत की खुद रफ़्तगी में हैं। 





96. फिर जब खुशखबरी सुनानेवाला आ पहुंचा उसने 
वोह कमीज या'कूब (#£“ ) के चेहरे पर डाल दिया तो 


उसी वक्‍त उनकी बीनाई लौट आई, या'कूब (#) ने 


'फ्रमाया : क्या मैं तुमसे नहीं केहता था कि बेशक मैं 
अल्लाह की तरफूसे वोह कुछ जानता हूं जो तुम नहीं जानते। 


97. वोह बोले : ऐ हमारे बाप ! हमारे लिए (अल्लाह से) 
हमारे गुनाहों की मग॒फिरत तलब कीजिए, बेशक हम ही 
खताकार थे। 


98. या'कूब (॥४£ ) ने फरमाया : मैं अनकरीब तुम्हारे 
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लिए अपने रबसे बख्शिश तलब करूंगा, बेशक वोही 6) कक है । 
० 
बड़ा बख्शनेवाला निहायत महरबान है। (की 


४#४ ५४ &॥ 
99, फिर जब वोह (सब अफूरादे खाना) यूसुफ (॥४“ ) रा | हर | ६८22 हद (8 ९: 
के पास आए (तो) यूसुफ (#£“) ने (शहर से बाहर आ है कक हे है [६4 ५2 
कर हजारहा सवारियों, फोजियों और लोगों के हमराह 0 

शाही जुलूस की सूरतमें उनका इस्तिक्बाल किया और) 323 (०० 

अपने मां बापको ता'जीमन अपने करीब जगह दी (या 

उन्हें अपने गले से लगा लिया) और (खुश आमदीद केहते 

हुए) फरमाया ; आप मिस्र में दाखिल हो जाएं अगर 

अल्लाहने चाहा (तो) अम्नो आफियत के साथ (यहीं 

कियाम करें)। 

]00. और यूसुफ (#*“) ने अपने वालिदैन को ऊपर 








तख़्त पर बिठा लिया और वोह (सब) यूसुफ (४४ ) के 


है 


+चक् लि 


लिए सजदे में गिर पड़े, और यूसुफ (॥४“)ने कहा : ऐ, 
अब्बाजान ! येह मेरे (उस) ख्वाब की ता'बीर है जो 
(बहुत) पहले आया था (अक्सर मुफ्स्सिरीन के नजदीक 
उसे चालीस सालका अर्सा गुजर गया था) और बेशक मेरे 
रबने उसे सच कर दिखाया है, और बेशक उसने मुझ पर 
(बड़ा) एहसान फरमाया जब मुझे जेलसे निकाला और 
आप सबको सेहरा से (यहां) ले आया इसके बाद के 
शैतानने मेरे और मेरे भाइयों के दरमियान फूसाद पैदा कर 
दिया था, और बेशक मेरा रब जिस चीजुको चाहे 
(अपनी) तद्‌बीरसे आसान फूरमा दे, बेशक वोही खूब 
जाननेवाला बड़ी हिक्मतवाला है। 


भ€ ९ 
७ ७ 
७ 


(ः 


]0.ऐ मेरे रब ! बेशक तूने मुझे सल्तनत अता फूरमाई 
और तुने मुझे ख्वाबोंकी ता'बीर के इल्मसे नवाजा, ऐ 
आस्मानों और जूमीनके पैदा फरमानेवाले ! तू 
दुनियामें (भी) मेरा कारसाजु है और आखिरत में (भी) । 
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मुझे हालते इस्लाम पर मौत देना और मुझे सालेह लोगों के 
साथ मिला दे। 





]02. (ऐ हबीबे मुकर्रम!) येह (किस्सा) गैबकी खबरों 
में से है, जसे हम आपकी तरफ वही फरमा रहे हैं, और 
आप (कोई) उनके पास मौजूद न थे जब वोह (बिरादराने 
यूसुफ) अपनी साजिशी तदबीर पर जमा' हो रहे थे और 
वोह मक्रो फ्रेब कर रहे थे। 


]03. और अक्सर लोग ईमान लानेवाले नहीं हैं अगरचे 
आप (कितनी ही) ख्वाहिश करें। 


]04.और आप उनसे इस (दा'वतो तबलीगृ) पर कोई 
सिला तो नहीं मांगते, येह कुरआन जुमला जहानवालों के 
लिए नसीहत ही तो है। 


]05. और आस्मानों और जुमीनमें कितनी ही निशानियां 
हैं जिन पर उन लोगों का गुजुर होता रेहता है और वोह 
उनसे सर्फे नजर किए हुए हैं। 


]06. और उनमें से अक्सर लोग अल्लाह पर ईमान नहीं 
रखते मगर येह कि वोह मुशरिक हैं। 


]07. कया वोह इस बातसे बे खौफ हो गए हैं कि उन पर 
अल्लाह के अजाब की छा जानेवाली आफृत आ जाए 
या उन पर अचानक कियामत आ जाए और उन्हें खबर 
भीनहो। 


]08. (ऐ हबीबे मुकर्रम !) फरमा दीजिऐ : येही मेरी राह 
है। मैं अल्लाहकी तरफ बुलाता हूं, पूरी बसीरत पर (काइम) 
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हूं, में (भी) और वोह शख्स भी जिसने मेरी इत्तिबाअ की, 
और अल्लाह पाक है और मैं मुशरिकों में से नहीं हूं। 


]09. और हमने आपसे पहले भी (मुख्तलिफ) 
बस्तियोंवालों में से मर्दों ही को भेजा था जिनकी तरफ 
हम वही फरमाते थे, क्या उन लोगोंने जमीन में सैर नहीं 
की कि वोह (खुद) देख लेते कि उनसे पहले लोगोंका 
अंजाम क्‍या हुआ, और बेशक आखिरत का घर 
परहेजुगारी इख्तियार करनेवालों के लिए बेहतर है, क्या 
तुम अक्ल नहीं रखते ? 


|0. यहां तक कि जब पयगृम्बर (अपनी ना फरमान 
कामों से) मायूस हो गए और उन मुन्किर कामों ने गुमान 
कर लिया कि उनसे झूट बोला गया है (या'नी उन पर कोई 
अजूाब नहीं आएगा) तो उन रसूलों को हमारी मदद आ 
पहुंची फिर हमने जिसे चाहा (उसे) नजात बख्श दी, और 
हमारा अजाब मुजरिम कौम से फेरा नहीं जाता। 


]. बेशक उनके किस्सों में समझदारों के लिए इब्नत है, 

येह (कुरआन ) ऐसा कलाम नहीं जो घड़ लिया जाए 
बल्कि (येह तो) उन (आस्मानी किताबों) की तस्दीक है 
जो इससे पहले (नाजिल हुई) हैं और हर चीज की 
तफ्सील है और हिदायत है और रहूमत है, उस कौमके 
लिए जो ईमान ले आए। 
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अल्लाहके नाम से शुरूआ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है। 
दर हर भर _5_ 2, #& ।॥ 35८ न्ड पु 
2 


]. अलिफ लाम मीम रा (हकीकी मा'न। अल्लाह और 
रसूल 62 ही बेहतर जानते हैं), येह किताबे इलाही की 
आयतें हैं, और जो कुछ आपके रबकी तरफ्से आपकी 
जानिब नाजिल किया गया है (वोह) हक है लेकिन 


अक्सर लोग ईमान नहीं लाते। 
2. और अल्लाह वोह है जिसने आस्मानों को बिगैर सुतून 


के (खुलाअ में) बुलंद फरमाया (जैसा कि) तुम देख रहे 
हो फिर (पूरी काइनात पर मुहीत अपने) तख्ते इक्तिदार 
पर मु-त-मक्तकिन हुआ और उसने सूरज और चांद को 
निजाम का पाबंद बना दिया । हर एक अपनी मुक॒र्ररह 
मीआद (में मुसाफत मुकम्मल करने) के लिए (अपने 
अपने मदारमें) चलता है, वोही (सारी काइनात के) पूरे 
निजाम की तदबीर फरमाता है, (सब) निशानियों 
(या कवानीने फितरत) को तफसीलन वाजेह फ्रमाता है 
ताकि तुम अपने रबके रबर हाजिर होने का यकीन 
कर लो। 

3. और वोही है जिसने (गोलाई के बावजूद) जुमीन को 
'फैलाया और उसमें पहाड़ और दरिया बनाए, और हर 
किस्म के फलों में (भी) उसने दो दो (जिन्सों के) जोड़े 
बनाए (वोही) रातसे दिन को ढांक लेता है, बेशक उसमें 
तफक्कर करनेवालों के लिए (बहुत) निशानियां हैं। 


4. और जमीन में (मुख्तलिफ किस्मके) कृत्ञआत हैं जो 
एक दूसरे के करीब हैं और अंगूरों के बागात हैं और 
खेतियां हैं और खजूरके दरख्त हैं, झुंडदार और बिगैर 
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< झुंडके, उन (सब) को एक ही पानी से सैराब किया जाता 2-4 
है और (उसके बावजूद) हम जूइके में बा'ज्‌ को बा'ज्‌ ज्ठ 
<; 50) | पर फजीलत बख्शते हैं, बेशक उसमें अक्लमंदों के लिए 9 






<दै (बड़ी) निशानियां हैं। $ 


5, हर और अगर आप (कुफ्फार के इन्कार पर) तअज्जुब ४४8५ ४४ 25225 कै 
करें तो उनका (येह) केहना अजीब(तर) है कि क्या जब ४१ हे + 0-4 
हम (मर कर) खाक हो जाएंगे तो क्या हम अजु सरे नौ 52 
तख्लीक किए जाएंगे ? येही वोह लोग हैं जिन्होंने अपने. &॥॥| ६ 2 
रबका इन्कार किया, और उनही लोगों की गरदनों में तौक दः कै 
(पड़े) होंगे, और येही लोग अहले जहन्नम हैं, वोह उसमें हट 
हमेशां रेहनेवाले हैं। ड़ (डः 


6. और येह लोग रहमतसे पहले आपसे अजाब तलब 24 
करने में जल्दी करते हैं, हालांकि उनसे पहले कई अजाब 
गुजर चुके हैं, और (ऐ हबीब!) बेशक आपका रब लोगों 
के लिए उनके जुल्मके बा वजूद बख्शिशवाला है और 
यकीनन आपका रब सख्त अजाब देनेवाला (भी) है। 





अर ३०७ 
फ् हर 
के 
(९. 
(चर 


ब््र 

(+६६ 

क्तष् 
९) ७ 





था| 
“| 
है 
| हर 
जप छः 
|, ([_ 
हर 3 
९: छः 
७९७ 
कक हु 
4 


7. और काफिर लोग केहते हैं कि इस (रसूल) पर उनके 
रबकी तरफृसे कोई निशानी क्‍यों नहीं उतारी गई? (ऐ 
रसूले मुकर्रम !)) आप तो फृकृत (ना फ्रमानों को अंजामे 
बदसे) डरानेवाले और (दुनिया की) हर कौम के लिए 
हिदायत बहम पहुंचानेवाले हैं। 
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8. अल्लाह जानता है जो कुछ हर मादा अपने पेट में उठाती 
है और रहम जिस कदर सुकड़ते और जिस कदर बढ़ते हैं, . ” 7 ुथ (५5 ४ बह ्ु | (०2- 
और हर चीज उसके हां मुक्र्रर हृद के साथ है। 
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रे 
$, 

हु 

बे ० 


८ ह 4 9 
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) हैं 


<ड्‌ »/) | 9. वोह हर निहां और अयां को जाननेवाला है सबसे बरतर कब ४8६4 ४35५ ॥ कटने |! (2 
< (और) आ'ला रुत्बेवाला है। 







]0. तुम में से जो शख्स आहिस्ता बात करे और जो बुलंद 
आवाजुसे करे और जो रात (की तारीकी) में छुपा हो और 
जो दिन (की रौशनी) में चलता फिरता हो (उसके लिए) 
सब बराबर हैं। 


]. (हर) इन्सान के लिए यके बाद दीगरे आनेवाले 
(फ्रिश्ते) हैं जो उसके आगे और उसके पीछे अल्लाहके 
हुक्मसे उसकी निगेहबानी करते हैं | बेशक अल्लाह किसी 
कौमकी हालत को नहीं बदलता यहां तक कि वोह लोग 
अपने आपमें खुद तब्दीली पैदा कर डालें, और जब 
अल्लाह किसी कौमके साथ (उसकी अपनी बद 
आ'मालियों की वजह से) अजाबका इरादा फरमा लेता है 
तो उसे कोई टाल नहीं सकता, और न ही उनके लिए 
अल्लाहके मुकाबले में कोई मददगार होता है। 

]2. वोही है जो तुम्हें (कभी) डराने और (कभी) उम्मीद 
दिलाने के लिए बिजली दिखाता है और (कभी) भारी 
(घने) बादलों को उठाता है। 

]3. (बिजलियों और बादलों की) गरज (या उस पर 
मु-त-अय्यन फरिश्ता) और तमाम फरिश्ते उसके 
खौफूसे उसकी हम्द के साथ तस्बीह करते हैं, और वोह 
कड्कती बिजलियां भेजता है फिर जिस पर चाहता है उसे 
गिरा देता है, और वोह (कुफ्फार कुदरतकी इन निशानियों 
के बावजूद) अल्लाहके बारे में झगड़ा करते हैं, और वोह 
सख्त तदबीरो गिरफ्तवाला है। 


]4. उसीके लिए हक्क (या'नी तौहीद) की दा'वत है, और 
वोह (काफिर) लोग जो उसके सिवा (मा'बूदाने बातिला 
या'नी बुतों) की इबादत करते हैं, वोह उन्हें किसी चीज 
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कं शख्स जैसी है जो अपनी दोनों हथेलियां पानी की तरफ 
थ 'फैलाए (बैठा) हो कि पानी (खुद) उसके मुंह तक पहुंच 
< जाए और (यूं तो) वोह (पानी) उस तक पहुंचनेवाला नहीं, 
और (इसी तरह) काफिरों का (बुतों की इबादत और 
उनसे) दुआ करना गुमराही में भटकने के सिवा कुछ नहीं । 






]5. और जो कोई (भी) आस्मानों और जमीन में है वोह 
तो अल्लाह ही के लिए सजदह करता है (बा'जु) खुशी से 
और (बा'जु) मजबूरन और उनके साए (भी) सुब्हो शाम 
(उसी को सज्दह करते हैं तो फिर उन काफिरोंने अल्लाह 
को छोड्‌ कर बुतों की सज्दह रेजी क्यूं शुर॒अ कर ली है)। 


ऊझए ७०७ 


30“ 
आ 
हि ( 


]6. (उन काफिरों के सामने) फरमाइए कि आस्मानों 

और जूमीन का रब कौन है ? आप (खुद ही) फरमा 

दीजिए : अल्लाह है । (फिर) आप (उनसे दर्याफ्त) 

'फरमाइए ; क्‍या तुमने उसके सिवा (उन बुतों) को 

कारसाजु बना लिया है जो न अपनी जातों के लिए किसी 

नफे' के मालिक हैं और न किसी नुक्सान के । आप फ्रमा हु गज हू है 2 की 

दीजिए कया अँधा और बीना बराबर हो सकते हैं या क्या. ->) १००२ | 2225८ 5 

तारीकियां और रौशनी बराबर हो सकती हैं । क्या उन्होंने 476 ४845,॥ पहन] 5228 | 
लिए बनाए (&६ 4४526 7 

ही छ् ऐसे शरीक बनाए है जिन्होंने अक्ठाकी . |, ् »८ &। ८258 (595: 

ब्लूक की तरह (कुछ मख्लूक) खुद (भी) पैदा की हो, . +५ ! 

सो (उन बुतों की पैदा कर्दह) उस मख्लूक से उनको २७ ;। 4८ ह.] 2 हे | 5 

तशाबोह (या'नी मुगालता) हो गया हो, फूरमा दीजिऐ : | है > प्र 

अल्लाह ही हर चीज का खालिक॒ है और वोह एक है, वोह (2८४४० 

सब पर गालिब है। 

]7. उसने आस्मानकी जानिबसे पानी उतारा तो वादियां 

अपनी (अपनी) गुंजाइश के मुताबिक बेह निकलीं, फिर 

सैलाब की रव ने उभरा हुवा झाग उठा लिया, और जिन 
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) हैं 


< »९ | चीजों को आगमें तपाते हैं, जेबर या दूसरा सामान बनाने. &६ *# 48: 5४९ 2४ नह हा हिल श्री ६2 
* लिया हू 9 ०५० ६००११ ५८/००८ ०५३ 
< है/ | के लिएउस पर भी वेसा ही झाग उठता है, इस तरह अल्लाह... , , « 
हे मिसालें 87 (॥५ है 0 | हि /483॥ १६ 
हक़ और बातिल की मिसालें बयान फरमाता है, सो झाग ५५05 #०४७ ५2४४० 
आगवाला [ हद 4633 ढ24 2 ८४६ ही 
तो (पानीवाला हो या आगवाला सब बेकार हो कर रेह (ड ्र के दि है करे 549) 2 (६ 
जाता है और अल्बत्ता जो कुछ लोगों के लिएनफा' बख़्श॒ | अ7था। ड्द्रद कक 2६2 ६०८ 
होता है वोह जूमीनमें बाकी रहता है अछाह इस तरह 2/0॥ 2 -२-४०४५४॥/९५८ 


मिसालें बयान फरमाता है। () (40१ (28) ४ 


बी 







२. 


]8. ऐसे लोगों के लिए जिन्होंने अपने रबका हुक्म कुबूल रे (+-हं | 52 (8 न (७2 ४-५ 
किया भलाई है, और जिन्होंने उसका हुक्म कुबूल नहीं |क्‍ 
किया अगर उनके पास वोह सब कुछ हो जो जमीनमें है 

और उसके साथ उतना और भी हो सो वोह उसे (अजब से 

नजात के लिए) फिद्या दे डालें (तब भी) उन्ही लोगों का 

हिसाब बुरा होगा, और उनका ठिकाना दोजूख है और वोह 

निहायत बुरा ठिकाना है। 


9. भला वोह शख्स जो येह जानता है कि जो कुछ 
आपकी तरफ आपके रबकी जानिब से नाजिल किया गया 
है हक्क है, उस शख्स के मानिन्द हो सकता है जो अँधा है, 
बात येही है कि नसीहत अक्लमंद ही कुबूल करते हैं। 





20. जो लोग अल्लाहके अहद को पूरा करते हैं और कौलो 
करार को नहीं तोड़ते। 


५ आ, 
कं 


2]. और जो लोग इन सब (हुकूकुल्लाह, हुकूकुर्रसूल, 
हुकूकुल इबाद और अपने हुकूके कराबत) को जोड़े 
रखते हैं, जिनके जोड़े रखनेका अछाहने हुक्म फरमाया है 
और अपने रब की खशिग्यत में रेहते हैं और बुरे हिसाब से 
खाइफ रेहते हैं। 
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22. और जो लोग अपने रबकी रजा जूई के लिए सत्र 


करते हैं और नमाज काइम रखते हैं और जो रिज्कृ 
हमने उन्हें दिया है उसमें से पोशीदह और ए'लानिया 
(दोनों तरह) खर्च करते हैं और नेकीके जुरीए बुराई 
को दूर करते रेहते हैं येही वोह लोग हैं जिनके लिए 
आखिरतका (हसीन) घर है। 


23. (जहां) सदा बहार बागात हैं उनमें वोह लोग दाखिल 
होंगे और उनके आबाओ अजदाद और उनकी बीवियों 
और उनकी औलाद में से जो भी नेकूकार होगा और 
'फरिश्ते उनके पास (जन्नतके) हर दरवाजे से आएंगे। 


24. (उन्हें खुश आमदीद केहते और मुबारक बाद देते हुए 
कहेंगे) तुम पर सलामती हो तुम्हारे सब्र करने के सिले में, 
पस (अब देखो) आखिरत का घर क्या खूब है। 


25. और जो लोग अल्लाहका अहद उसके मजूबूत करने 
के बाद तोड़ देते हैं और उन तमाम (रिश्तों और हुकूक) 
को क॒ता' कर देते हैं जिनके जोड़े रखने का अछााहने हुक्म 
'फरमाया है और जमीनमें फसाद अंगेजी करते हैं उन्ही 
लोगों के लिए ला'नत है और उनके लिए बुरा घर है। 


खिक, 
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26. अल्लाह जिसके लिए चाहता है रिज्कु कुशादह फरमा 
देता है और (जिसके लिए चाहता है) तंग कर देता है, और 
वोह (काफिर) दुनियाकी जिन्दगी से बहुत मसर्‌र हें, 
हालांकि दुन्‍्यवी जिन्दगी आखिरत के मुकाबले में एक 
हकीर मताअ के सिवा कुछ भी नहीं । 


थे 
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27. और काफिर लोग येह केहते हैं कि इस (रसूल) पर 





इसके रबकी जानिबसे कोई निशानी क्‍यों नहीं उतरी, 
'फुरमा दीजिए : बेशक अल्लाह जिसे चाहता है (निशानियों 
के बावजूद) गुमराह ठेहरा देता है और जो उसकी तरफ 
र॒ुजूअ करता है उसे अपनी जानिब रहनुमाई फरमा देता है। 









28. जो लोग ईमान लाए और उनके दिल अल्लाह के 
जिक्रसे मुत्मइन होते हैं, जान लो कि अल्लाह ही के जिक्रसे 
दिलों को इत्मीनान नसीब होता है। 


29, जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे 
उनके लिए (आखिरत में) ऐशो मुसर्रत है और उमदह 
ठिकाना है। 

30. (ऐ हबीब!) इसी तरह हमने आपको ऐसी उम्मत में 
(रसूल बना कर) भेजा है कि जिससे पहले हकीकत में 
(सारी) उम्मतें गुजर चुकी हैं (अब येह सब से आखिरी 
उम्मत है ) ताकि आप उन पर वोह (किताब) पढ़ कर सुना 
दें जो हमने आपकी तरफ वही की है और वोह रहमान का 
इन्कार कर रहे हैं, आप फरमा दीजिए : वोह मेरा रब है 
उसके सिवा कोई मा'बूद नहीं, उस पर मैंने भरोसा किया 
है और उसी की तरफ मेरा र॒जूअ है। 


3]. और अगर कोई ऐसा कुरआन होता जिसके जुरीए 
पहाड़ चला दिए जाते या उससे जूमीन फाड दी जाती या 
उसके जरीए मुर्दोसे बात करा दी जाती (तब भी वोह 
ईमान न लाते), बल्कि सब काम अल्लाहही के इख्तियारमें 
हैं, तो क्या ईमानवालों को (येह) मा'लूम नहीं कि अगर 
अल्लाह चाहता तो सब लोगों को हिदायत फरमा देता, और 
हमेशा काफिर लोगों को उनके करतूतों के बाइस कोई (न 
कोई) मुसीबत पहुंचती रहेगी या उनके घरों (या'नी 
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जे 


का वा'दए (अजाब) आ पहुंचे, बेशक अल्लाह वा'दा 
खिलाफी नहीं करता। 


फट 


जज 


32. और बेशक आपसे कब्ल (भी कुफ्फार की 
जानिबसे) रसूलों के साथ मजाक किया जाता रहा सो मैंने 
काफिरों को मोहलत दी फिर मैंने उन्हें (अजाब की) 
गिरफ्त में ले लिया, फिर (देखिए) मेरा अजाब कैसा था। 


33. कया वोह (अल्लाह) जो हर जान पर उसके आ'माल 
की निगेहबानी फरमा रहा है और (वोह बुत जो काफिर) 
लोगोंने अल्लाहके शरीक बना लिए (एक जैसे हो सकते हैं? 
हरगिज नहीं)। आप फ्रमा दीजिए कि उनके नाम (तो) 
बताओ । (नादानो!) क्‍या तुम उस (अल्लाह) को उस 
चीजूकी खबर देते हो जिस (के वजूद) को वोह सारी 
जूमीन में नहीं जानता या (येह सिर्फ) जाहिरी बातें ही हैं 
(जिनका हकीकत से कोई त-अछुक नहीं) बल्कि 
(हकीकृत येह है कि) काफिरों के लिए उनका फ्रेब 
खुशनुमा बना दिया गया है और वोह (सीधी) राहसे रोक 
दिए गए हैं, और जिसे अल्लाह गुमराह ठेहरा दे तो उसके 
लिए कोई हादी नहीं हो सकता। 


34. उनके लिए दुन्यवी जिन्दगी में (भी) अजाब है और 
यकीनन आखिरत का अजाब जियादह सख्त है और उन्हें 
अल्लाह (के अजाब) से कोई बचानेवाला नहीं । 


35. उस जन्नतका हाल जिसका परहेजगारों से वा'दा 
किया गया है (येह है) कि उसके नीचेसे नेहरें बेह रही हैं, :4] ही | ! (६2६ 0 आओ 
उसका फल भी हमेशा रेहनेवाला है और उसका साया > 59० (2 (5०० 


(भी), येह उन लोगों का (हुस्ने) अंजाम है जिन्होंने तक्वा 62 हर (4 5५ पा ६५ ्र 250 5 
/++ 2 + शी #ी श्र 


इख्तियार किया, और काफिरों का अंजाम आतिशे 
दोजुख है। 

36. और जिन लोगों को हम किताब (तौरात) दे चुके हें 
(अगर वोह सहीह मोमिन हैं तो) वोह इस (कुर्ान) से 
खुश होते हैं जो आपकी तरफ नाजिल किया गया है और 
उन (ही के) फिरकों में से बा'ज॒ ऐसे भी हैं जो इसके कुछ 
हिस्से का इन्कार करते हैं, फुरमा दीजिए कि बस मुझे तो 
येही हुक्म दिया गया है कि मैं अछाह की इबादत करूं और 
उसके साथ (किसी को) शरीक न ठेहराऊं, उसी की तरफ 
मैं बुलाता हूं और उसी की तरफ मुझे लौट कर जाना है। 


37. और इसी तरह हमने इस (कुर्जान) को हुक्म बना 
कर अरबी जूबानमें उतारा है, और (ऐ सुननेवाले !) अगर 
तूने उन (काफिरों) की ख़्वाहिशात की पैरवी की इसके 
बाद कि तेरे पास (कतई) इल्म आ चुका है तो तेरे लिए 
अल्लाह के मुकाबले में न कोई मददगार होगा और न कोई 
मुहाफिज। 

38. और (ऐ रसूल !) बेशक हमने आपसे पहले 
(बहुतसे) पयगृम्बरों को भेजा और हमने उनके लिए 
बीवियां (भी) बनाई और औलाद (भी), और किसी 
रसूल का येह काम नहीं कि वोह निशानी ले आए मगर 
अल्लाहके हुक्मसे, हर एक मीआद के लिए एक 
नविश्ता है। 

39. अल्लाह जिस (लिखे हुए) को चाहता है मिटा देता है 
और (जिसे चाहता है) सब्त फरमा देता है, और उसीके 
पास असल किताब (लौहे महफूज) है। 


40. और अगर हम (उस अजाबका) कुछ हिस्सा जिसका 
हमने उन (काफिरों) से वा'दा किया है आपको (हयाते 
जाहिरी में ही) दिखा दें या हम आपको (इससे कब्ल) उठा 
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लें (येह दोनों चीजें हमारी मर्जी पर मुन्हसिर हैं) आप पर 
तो सिर्फ (अहकाम के पहुंचा देने की जिम्मेदारी है और 
हिसाब लेना हमारा काम है। 


4]. क्या वोह नहीं देख रहे कि हम (उनके जेरे तसल्ल॒ुत) 
जुमीन को हर तरफ से घटाते चले जा रहे हैं (और उनके 
बेश्तर इलाके रफ़्ता रफ़्ता इस्लाम के ताबे' होते जा रहे हैं), 
और अल्लाह ही हुक्म फ्रमाता है कोई भी उसके हुक्म को 
रदकरनेवाला नहीं, और वोह हिसाब जल्द लेनेवाला है। 


्र 
दर 


42. और बेशक उन लोगों ने भी मक्रो फूरेब किया थाजो. £४£ 4५ (१०५३ 285. 82. है (2५ ७५ 
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(भी) अल्लाह के इख्तियार में है। वोह खूब जानता है जो का कक 

कुछ हर शख़्स कमा रहा है, और कुफ्फ़ार जल्द ही जान 

लेंगे कि आखिरतका घर किसके लिए है। (9 प्र हर | 
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किताब का इल्म है। 


सदर 46) ') 27६९ कै 


अल्लाहके नाम से शुरूअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फरमानेवाला है। 
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जिसे हमने आपकी तरफृ उतारा है ताकि आप लोगों को 
(कुफ्र की) तारीकियों से निकाल कर (ईमान के) नूर की 
जानिब ले आएं (मजीद येह कि) उनके रबके हुक्म से 
उसकी राह की तरफ (लाएं) जो गृल्बेवाला सब 
खूबियोंवाला है। 

2. वोह अछाह कि जो कुछ आस्मानों में और जो कुछ 
जमीन में है (सब) उसीका है, और कुफ्फार के लिए सख्त 
अजाब के बाइस बरबादी है। 


3. (येह) वोह लोग हैं जो दुन्यवी जिन्दगी को आखिरत 
के मुकाबले में जियादह पसंद करते हैं और (लोगों को) 
अल्लाहकी राह से रोकते हैं और इस (दीने हक्क) में 
कजी तलाश करते हैं । येह लोग दूर की गुमराही में 
(पड चुके) हैं। 


4. और हमने किसी रसूलको नहीं भेजा मगर अपनी 
कौमकी जूबान के साथ ताकि वोह उनके लिए (पैगामे 
हक) खूब वाजेह कर सके, फिर अल्लाह जिसे चाहता है 
गुमराह ठेहरा देता है और जिसे चाहता है हिदायत बख्शता 
है, और वोह गालिब हिक्मतवाला है। 





5. और बेशक हमने मूसा (#£“ ) को अपनी निशानियों 
के साथ भेजा कि (ऐ मूसा!) तुम अपनी कौमको अधिरों से 
निकाल कर नूर की तरफ ले जाओ और उन्हें अल्लाह के 
दिनों की याद दिलाओ (जो उन पर और पहली उम्मतों पर 
आ चुके थे) | बेशक उसमें हर जियादह सब्र करनेवाले 
(और) खूब शुक्र बजा लानेवाले के लिए निशानियां हैं। 


6. और (वोह वक्‍त याद कीजिऐ) जब मूसा (#£)ने 





अपनी कौमसे कहा : तुम अपने ऊपर अल्लाहके (उस) 
इन्म्माम को याद करो जब उसने तुम्हें आले फिरऔनसे 
नजात दी जो तुम्हें सख्त अजाब पहुंचाते थे और तुम्हारे 
लड॒कों को जुब्ह कर डालते थे और तुम्हारी औरतों को 
जिन्दा छोड़ देते थे, और उसमें तुम्हारे रबकी जानिब से 
बड़ी भारी आजूमाइश थी। 


7. और (याद करो) जब तुम्हारे रबने आगाह फुरमाया कि 


अगर तुम शुक्र अदा करोगे तो मैं तुम पर (ने'मतों में) जुर्॒‌र 
इजाफा करूंगा और अगर तुम नाशुक्री करोगे तो मेरा 
अजाब यकीनन सख्त है। 


8. और मूसा (#£“) ने कहा : अगर तुम और वोह सब 
के सब लोग जो जमीन में हैं कुफ्र करने लगें तो 
बेशक अल्लाह (उन सबसे) यकीनन बे नियाज लाइके 
हम्दो सना है। 


9. क्या तुम्हें उन लोगों की खबर नहीं पहुंची जो तुमसे 
पहले हो गुजरे हैं, (वोह) कौमे नूह और आद और समूद 
(की कोमों के लोग) थे और (कुछ) लोग जो उनके बाद 
हुए, उन्हें अल्लाह के सिवा कोई नहीं जानता (क्यों कि वोह 
सफ्हए हस्ती से बिलकुल नीस्तो नाबूद हो चुके हैं), उनके 
पास उनके रसूल वाजेह निशानियों के साथ आए थे पस 
उन्होंने (अज्‌ राहे तमस्खुरो इनाद) अपने हाथ अपने मूंहों 
में डाल लिए और (बड़ी जसारत के साथ) केहने लगे : 
हमने उस (दीन) का इन्कार कर दिया जिसके साथ तुम 
भेजे गए हो और यकीनन हम उस चीज की निस्बत 
इज्तिराब अंगेजु शक में मुब्तिला हैं जिसकी तरफ तुम हमें 
दा'बतदेते हो। 
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0. उनके पयगम्बरों ने कहा : क्या अल्लाहके बारे में शक 

है जो आस्मानों और जमीनका पैदा फरमानेवाला है, (जो) 
तुम्हें बुलाता है कि तुम्हारे गुनाहों को तुम्हारी खातिर बख्श 
दे और (तुम्हारी ना फरमानियों के बावजूद) तुम्हें एक 
मुकरर मीआद तक मोहलत दिए रखता है । वोह 
(काफिर) बोले तुम तो सिर्फ हमारे जैसे बशर ही हो, तुम 
येह चाहते हो कि हमें उन (बुतों) से रोक दो जिनकी 
परस्तिश हमारे बापदादा किया करते थे, सो तुम हमारे पास 
कोई रौशन दलील लाओ। 


]|. उनके रसूलोंने उनसे कहा : अगरचे हम (नफ्से 
बशरिय्यत में) तुम्हारी तरह इन्सान ही हैं लेकिन (इस फूर्क 
पर भी गौर करो कि) अल्लाह अपने बंदों में से जिस पर 
चाहता है एहसान फूरमाता है (फिर बराबरी कैसी ?), 
और (रेह गई रौशन दलील की बात) येह हमारा काम नहीं 
कि हम अल्लाहके हुक्म के बिगैर तुम्हारे पास कोई दलील 
ले आएं, और अल्लाह ही पर मोमिनों को भरोसा करना 
चाहिए। 

]2.और हमें क्या है कि हम अल्लाह पर भरोसा न करें दर 
आं हाली कि उसीने हमें (हिदायतो कामयाबी की) राहें 
दिखाई हैं, और हम जरूर तुम्हारी अजिय्यत रसानियों पर 
सब्र करेंगे, और अहले तवक्कल को अल्लाह ही पर तबक्कल 
करना चाहिए। 


]3. और काफिर लोग अपने पयग॒म्बरों से केहने लगे ; 
हम बहर सूरत तुम्हें अपने मुल्क से निकाल देंगे या तुम्हें 
जुरूर हमारे मजुहब में लौट आना होगा, तो उनके रबने 
उनकी तरफ वही भेजी कि हम जालिमों को जूरूर 
हलाक कर देंगे। 
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4 ]4.और उनके बाद हम तुम्हें जुरूर (उसी) मुल्क में कै 


कै: आबाद फ्रमाएंगे। येह (वा'दा) हर उस शख्स के लिए है 
जो मेरे हुजूर खड़ा होने से डरा और मेरे वा'दए (अजाब) 








से खाइफ हुआ। 


>2द्वरे८ 3 


]5. और (बिल आखिर) रसूलोंने (अल्लाहसे) फृत्ह मांगी 
और हर सरकश जिद्दी ना मुराद हो गया। 


]6. उस (बरबादी) के पीछे (फिर) जहन्नम है और उसे 
पीपका पानी पिलाया जाएगा। 


घर 
3६ 
६ 


प्र 
६ 


७ ७ $ 


]7. जिसे वोह ब मुशकिल एक एक घूंट पीएगा और उसे 

हलक से नीचे उतार न सकेगा, और उसे हर तरफसे मौत 
आ घेरेगी और वोह मर (भी) न सकेगा, और (फिर) 
उसके पीछे (एक और) बड़ा ही सख्त अजाब होगा। 


$ 
७ 
हर 


ई$ 
$ 


हि 
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मिसाल येह है कि उनके आ'माल (उस) राख की मानिन्द 

हैं जिस पर तेजु आंधी के दिन सख्त हवाका झोंका आ 
के गया, वोह उन (आ'माल) में से जो उन्होंने कमाए थे 
5» | किसी चीज पर काबू नहीं पा सकेंगे । येही बहुत दूर की 
<ै ४ | गुमराही है। 


9. (ऐ सुननेवाले !) क्‍या तूने नहीं देखा कि बेशक 
अल्लाहने आस्मानों और जमीन को हक्क (पर मब्नी 
हिक्‍्मत) के साथ पैदा फरमाया । अगर वोह चाहे (तो) 
तुम्हें नीस्तो नाबूद फ़रमा दे और (तुम्हारी जगह) नई 
मख्लूक ले आए। 

20. और येह (काम) अल्लाह पर (कुछ भी) दुश्वार नहीं है। 


]8. जिन लोगों ने अपने रबसे कुफ्र किया है, उनकी 


) हैं 


2]. और (रोजे महूशर) अल्लाहके सामने सब (छोटे बड़े) 
हाजिर होंगे तो (पैरवी करनेवाले) कमजोर लोग 
(ताकृतवर) मु-त-कब्बिरों से कहेंगे : हम तो (उम्र भर) 
तुम्हारे ताबे' रहे तो क्या तुम अल्लाह के अजाब से भी हमें 
किसी कृदर बचा सकते हो? वोह (उमरा अपने पीछे 
लगनेवाले ग्रीबोंसे) कहेंगे ; अगर अल्लाह हमें हिदायत 
करता तो हम तुम्हें भी जरूर हिदायत की राह दिखाते (हम 
खुदभी गुमराह थे सो तुम्हें भी गुमराह करते रहे) | हम पर 
बराबर है ख्वाह (आज) हम आहो जारी करें या सब्र करें 
हमारे लिए कोई राहे फरार नहीं है। 

22. और शैतान कहेगा जबकि फैसला हो चुकेगा कि 
बेशक अल्लाहने तुमसे सच्चा वा'दा किया था और मैंने 
(भी) तुमसे वा'दा किया था, सो मैंने तुमसे वा'दा 
खिलाफी की है, और मुझे (दुनिया में) तुम पर किसी 
किस्म का जोर नहीं था सिवाए इसके कि मैंने तुम्हें 
(बातिल की तरफृ) बुलाया सो तुमने (अपने मफादकी 
खातिर) मेरी दा'बत कुबूल की, अब तुम मुझे मलामत न 
करो बल्कि (खुद) अपने आपको मलामत करो | न मैं 
(आज) तुम्हारी फरियाद रसी कर सकता हूं और न तुम 
मेरी फरियाद रसी कर सकते हो | इससे पहले जो तुम मुझे 
(अल्लाहका) शरीक ठेहराते रहे हो बेशक में (आज) उससे 
इन्कार करता हूं । यकीनन जालिमों के लिए दर्दनाक 
अजाब है। 

23, और जो लोग ईमान लाए और नेक अमल करते रहे 
वोह जन्नतोंमें दाखिल किए जाएंगे जिनके नीचे से नेहरें 
बेह रही हैं (वोह) उनमें अपने रबके हुक्म से हमेशा रहेंगे, 
(मुलाकात के वक्त) उसमें उन का दुआइया कलिमा 


हि 
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, 
+' 


“सलाम” होगा। 
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4 24. क्‍या आपने नहीं देखा, अल्लाहने कैसी मिसाल बयान कै 
<% 'फरमाई है कि पाकीजा बात उस पाकीजा दरख्त के 


मानिन्द है जिसकी जड़ (जूमीन में) मजूबूत है और 
उसकी शाखें आस्मान में हैं। 





25. वोह (दरख्त) अपने रबके हुक्मसे हर वक्‍त फल दे 
रहा है और अल्लाह लोगों के लिए मिसालें बयान फरमाता 
है ताकि वोह नसीहत हासिल करें। 


26. और नापाक बातकी मिसाल उस नापाक दरख्त की 
सी है जिसे जमीन के ऊपर ही से उखाड़ लिया जाए, उसे 
जरा भी करार (बबका) नहो। 


27. अल्लाह ईमानवालों को (इस) मजबूत बात (की 
बरकत) से दुन्‍्यवी जिन्दगी में भी साबित कृदम रखता है 


%क और आखिरत में (भी)। और अल्लाह जालिमों को गुमराह 


ठेहरा देता है। और अल्लाह जो चाहता है कर डालता है। 


28. क्‍या आपने उन लोगों को नहीं देखा जिन्होंने 
< ३८ | अल्लाहकी ने'मते (ईमान) को कुफ्रसे बदल डाला और 
4 उन्होंने अपनी कौमको तबाही के घरमें उतार दिया। 


वोह) जिसमें झोंके जाएंगे ४४? >ट्रे +* ४ कियी अर: 

29. (वोह) दोजुख है जिसमें झोंके जाएंगे, और वोह बुरा ४८0 4.5 222 कर 
ठिकाना है। 

>्रप5प कक ५,&(८टै4 0 हक 
30.और उन्होंने अल्लाह के लिए शरीक बना डाले ताकि 5 |१ २५४ || ५५ ब्रय्पि 5 
वोह (लोगों को) उसकी राह से बेहकाएं | फूरमा दीजिए ; रे श्र | 2242४ 44» 

| 250+2-4 |92००- 
तुम (चंद रोजृह) फाइदा उठा लो बेशक तुम्हारा अंजाम ली मील ५४ की 
आग ही की तरफ (जाना) है। (9) ५ (3) 


)/** ९ 


<) 2, | 3. आप मेरे मोमिन बंदोंसे फरमा दें कि वोह नमाज 
< काइम रखें और जो रिज्क हमने उन्हें दिया है उस में से 
के ९ | पोशीदह और ए'लानिया (हमारी राह में) खर्च करते रहें 
. ८) | उस दिन के आनेसे पहले जिस दिनमें न कोई खुरीदो 
'फुरोख्त होगी और न ही कोई (दुन्यावी) दोस्ती (काम 
आएगी)। 

32. अल्लाह वोह है जिसने आस्मानों और जुमीन को पैदा 
'फुरमाया और आस्मान की जानिबसे पानी उतारा फिर उस 
पानी के ज्रीए से तुम्हारे रिज्क के तौर पर फल पैदा किए, 
और उसने तुम्हारे लिए कश्तियों को मुसख्खुर कर दिया 
ताकि उसके हुक्मसे समन्दर में चलती रहें और उसने 
तुम्हारे लिए दरियाओं को (भी) मुसख्खुर कर दिया। 


33. और उसने तुम्हारे फ़ाइदे के लिए सूरज और चांदको 
(बा काइदह एक निजामका) मुतीअ बना दिया जो हमेशा 
(अपने अपने मदार में) गदिश करते रेहते हैं, और तुम्हारे 
(निजामे हयातके) लिए रात और दिन को भी (एक 
निजामके) ताबे'कर दिया। 


हि 
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34.और उसने तुम्हें हर वोह चीजू आता फरमा दी जो 
तुमने उससे मांगी, और अगर तुम अल्लाह की ने'मतोंको 
शुमार करना चाहो (तो) पूरा शुमार न कर सकोगे | बेशक 
इन्सान बड़ा ही जालिम बड़ा ही ना शुक्रगुजार है। 


खा, 
+' 


35 और (याद कीजिऐ) जब इब्राहीम (#£) ने अर्ज 
किया : ऐ मेरे रब ! इस शहर (मक्का) को जाए अम्न बना दे 
और मुझे और मेरे बच्चों को इस (बात) से बचा ले कि हम 
बुतों की परस्तिश करें। 

36. ऐ मेरे रब ! उन (बुतों) ने बहुतसे लोगों को गुमराह 
<ै ८ | कर डाला है। पस जिसने मेरी पैरवी की वोह तो मेरा होगा 
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4 और जिसने मेरी ना फरमानी की तो बेशक तू बड़ा 24 208 
) | बख़्शनेवाला निहायत महरबान है। 







37. ऐ हमारे रब ! बेशक मैंने अपनी औलाद 
(इस्माईल /४“ ) को (मक्काकी) बे आबो गियाह वादी में 
तेरे हर्मतवाले घरके पास बसा दिया है, ऐ हमारे रब ! ताकि 
वोह नमाज काइम रखें पस तू लोगों के दिलों को ऐसा कर 
दे कि वोह शौको महब्बत के साथ उनकी तरफ माइल रहें 
और उन्हें (हर तरहके) फलों का रिज्कु अता फरमा, ताकि 
वोह शुक्र बजा लाते रहें । 


कत्ल 


है. 


38. ऐ हमारे रब ! बेशक तू वोह (सब कुछ) जानता है जो 

हम छुपाते हैं और जो हम जाहिर करते हैं, और अल्लाह पर 

कोई भी चीज न जूमीन में पौशीदह है और न ही आस्मानमें हे 

(मुख्फी है)। (9 5&:-३४५ 


39. सब ता'रीफें अल्लाह के लिए हैं जिसने मुझे बुढ़ापे में है 
इस्माईल और इस्हाक (#£“ दो फरजन्द) अता फरमाए, 


बेशक मेरा रब दुआ खूब सुननेवाला है। 


40. ऐ मेरे रब ! मुझे और मेरी औलाद को नमाज पर 

काइम रखनेवाला बना दे, ऐ हमारे रब ! और तू मेरी दुआ 

कुबूल फ्रमा ले। 

4]. ऐ हमारे रब ! मुझे बख्श दे और मेरे वालिदैन को हे 3३5 | 


(बख्श दे) #& और दीगर सब मोमिनों को भी, जस दिन. 4 ५ (2 न कल टर ५् 
हिसाब काइम होगा। (0) ५०५०४००८,०२८:३२५४५४५ 


दिया 
के 


>< (यहां हजरत इब्राहीम #£“ के हकीकी वालिद तारिख्‌ की तरफ इशारा है, येह काफिरो मुशरिक न थे बल्कि 
दीने हक्क पर थे, आजुर दर असल आपका चचा था, उसने आप #£“ को आप ४४/“ के वालिद की वफात के बाद 
पाला था, इस लिए उसे उरफन बाप कहा गया है, वोह मुशरिक था और आपको उसके लिए दुआए मगफिस्तसे 
रोक दिया गया था जबकि यहां हकीकी वालिदैन के लिए दुआए मगृफिरत की जा रही है। येह दुआ अल्लाह 


छ, 
+' 
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42. और अछाह को उन कामों से हरगिज बेखबर न 
समझना जो जालिम अंजाम दे रहे हैं, बस वोह तो उन 
(जालिमों) को फूकृत उस दिन के लिए मोहलत दे रहा है 
जिसमें (खौफ के मारे) आंखें फटी रेह जाएंगी। 


43. वोह लोग (मैदाने हश्न की तरफ) अपने सर ऊपर 
उठाए दौड़ते जा रहे होंगे इस हाल में कि उनकी पलकें भी 
न झपकती होंगी और उनके दिल सकत से खाली हो 
रहे होंगे। 


७ 
$ 
७ 
हि 
७ 


५ 


44. और आप लोगों को उस दिनसे डराएं जब उन पर 
अजूाब आ पहुंचेगा तो वोह लोग जो जुल्म करते रहे होंगे 
कहेंगे : ऐ हमारे रब ! हमें थोड़ी देर के लिए मोहलत दे दे 
कि हम तेरी दा'वतको कुबूल कर लें और रसूलों की 
पैरवी कर लें । (उनसे कहा जाएगा) कि क्‍या तुम ही लोग 
पहले कस्में नहीं खाते रहे कि तुम्हें कभी जृवाल नहीं 
आएगा। 
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45. और तुम (अपनी बारी पर) उनही लोगोंके 
(छोड़े हुए) मह॒ल्लात में रेहते थे (जिन्होंने अपने अपने दौर 
में) अपनी जानों पर जुल्म किया था हालांकि तुम पर अयां 
हो चुका था कि हमने उनके साथ क्‍या मुआमला किया 
था और हमने तुम्हारे (फ़हम के) लिए मिसालें भी बयान 


है है उन्होंने (दौलतो इक्तिदार के नशे में बद मस्त हो 
कर) अपनी तरफसे बड़ी फरेब कारियां कीं जब कि 
अल्लाह के पास उनके हर फ्रेब का तोड़ था, अगरचे 
उनकी मक्काराना तदूबीरें ऐसी थीं कि उनसे पहाड़ भी 
उखड जाएं। 


तआला को इस कृदर पसंद आई कि उसे उम्मते मुहम्मदी 69 की नमाजों में भी बरक॒रार रख दिया गया।) 









< 47. सो अल्लाहको हरगिज्‌ अपने रसूलोंसे वा'दा हि 8 4, ८ «६ 
5 | खिलाफी करनेवाला न समझना! बेशक अल्लाह गालिब, है) (62 

बदला लेनेवाला है। (०) 4.४ 
<ै 48. जिस दिन (येह) जूमीन दूसरी जूमीन से बदल दी १) () 220 


जाएगी और जुम्ला आस्मान भी बदल दिए जाएंगे और 2 5] ४ 
सब लोग अल्लाहके र्‌ बर्‌ हाजिर होंगे जो एक है सब पर ;' 


गालिब है। (9५ ६४) 


49. और उस दिन आप मुजरिमों को जन्जीरों में ् 0:34 ८० | (४५-३५ 

जकड़े हुए देखेंगे। (0) 2७०५३ 2५ ६ 
2८ ६ (९ 5५७32 2495 “८४ 

50. उनके लिबास गंधक (या ऐसे रोगन) के होंगे (जो... (४७२०2 (5 ७ट (४४ 

आगको खूब भड॒काता है) और उनके चेहरोंको आग ७) /७॥। #&£९2 ८ 

ढांप रही होगी। 

5[. ताकि अल्लाह हर शख्स को उन (आ'माल) का आय] कक कि] (42 है] न ॥मह। 

बदला दे दे जो उसने कमा रख्खे हैं । बेशक अल्लाह 3 ८ 

हिसाब में जल्दी फरमानेवाला है। (&) 2५% 2०४०) 

52. येह (कुर्आन) लोगों के लिएकामिलन पैगामका._, .. ६5५ प्रो 

पहुंचा देना है, ताकि उन्हें उसके जुरीए डराया जाए और 5 48: 3५४ 2५: “ हल ४४ 

ल्‍ः ४28 ६६ >> 40८9-39 >> 
येह कि वोह खूब जान लें कि बस वोही (अल्लाह) हल कटा ५०८० | 3७० 
मा'बूदे यक्‍्ता है और येह कि दानिशमंद लोग नसीहत (शा न ५. ६ 


> ६323 ॥ | 4! है. कल है 


4।.. ८! 


खिक, 
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्््ट 45)%] (02 ६ 


“2 4 


थे 
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अल्लाहके नाम से शुरुअ जो निहायत महरबान हमेशा रहम फ्रमानेवाला है 


]. अलिफ लाम रा (हकीकी मा'ना अल्लाह और 5५ ६] | ४] ८; हा] 
रसूल #262 ही बेहतर जानते हैं), येह (बरगुजीदह) (0०3. > ९ 
किताब और रौशन कुर्जान की आयतें हैं। 5**2 
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